[GD) to use LED Sensor Lamp GEN2!

The product adopts microwave LED sensor mould with high-frequency
electro-magnetic wave (5.8GHz) and integrated circuit, SMD LED. It
gathers automatism, convenience, safety, saving-energy and practical functions.

The wide detection field is consisting of detectors. It works by receiving human
motion. When one enters the detection field, it can start the load at once and
identify automatically day and night. Its installation is very convenient and its
application is very wide. Detection is possible to go through doors, panes of glass
or thin walls.

SPECIFICATION:

Voltage: 220 -240V/AC

Power Frequency: 50/60Hz

Detection Distance: wall: 5-15m (adjustable)
Ambient Light: <3-2000LUX (adjustable)
Time Delay: Min. 10sec+3sec

HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band
Max. 12minImin

Power: 15W (1500LM)

Stand-by Period: Os, 90s, 5min, 10min,
30min, +oo(choice) Transmission Power: <0.2mW.
Power Consumption: approx 0.9W Detection Motion Speed:0.6-1.5m/s
Color temperature: 3000K, 4000K,6000K (adjustable)

IP CLASS: IP65

Detection Range: 180%/360°
ceiling: 2-8m (radius), adjustable

Installation Height: wall: 1.5-3.5m
ceiling: 2-4m
Stand-by Dimming Level: 20%

FUNCTION:
- Can identify day and night: It can work in the daytime and at night when it is
adjusted to the “sun” position (max). It can work in the ambient light less than
3LUX when it is adjusted to the “3" position (min). As for the adjustment pattern,
please refer to the testing pattern.
- SENS adjustable: It can be adjusted according to using location; the detection
distance of low sensitivity could be only 4m and high sensitivity could be 16m
which fits for large room.
- Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals
within the first induction, it will restart to time from the moment.
« Time-Delay is adjustable. It can be set according to the consumer's desire. The
minimum time is 10sec. The maximum is 12min.
- It offers 3 levels of light:100.%--> dimmed light (20% optional) -->off; and 2
periods of selectable waiting time, motion hold time and stand-by period;
selectable LUX value and choice of detection area.
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1. With ambient light more than daylight threshold, the lamp does not switch on
when someone enters the room

2. With ambient light less than daylight threshold, the lamp will be on 100% when
someone enters the room

3. People left, light dims to 20% (optional) stand-by level after hold time

4. Light switches off automatically after the
stand-by period elapsed
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NOTE: the high-frequency output of the HF
sensor is <0.2Mw- that is just one 5000th of

the transmission power of a mobile ‘

phone or the output of a microwave oven. <0.2mW

SENSOR INFORMATION:

Detection Area:
Max. 8m (radius)

Height of installation: 2-4m

24m

INSTALLATION: (see the diagram)

- Switch off the power.

- Put the wire through the wire holes with rubber band which is at the bottom pan
of lamp, and connect the wire with terminal according to connect-wire diagram.

- Fix the metal bracket base on the ceiling through the holes on the bottom pan
with enclosed inflated screws. §

- Switch on the power and test it.

Remarks: you can slide the switch to adjust the color temperature to 3000K, 4000K
or 6000K.

TEST:

- Turn the LUX knob clockwise on the maximum (sun). Turn the SENS knob
clockwise on the maximum (+). Turn the TIME knob anti-clockwise on the
minimum (10S),Turn the STBY knob anti-clockwise on the minimum (0S).

- When you switch on the power, the lamp will be on at once. And 10sec+3sec later
the lamp will be off automatically. Then if the sensor receives induction signal
again, it can work normally.

- When the sensor receives the second induction signals within the first induction,
it will restart to time from the moment.

- Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (3). If the ambient light is less than
3LUX (darkness), the inductor load could work when it receives induction signal.

- Adjust the stand-by period to “90s”, when the sensor receives induction signal, the
lamp will be 100% on; 10sec later, the lamp dims quickly to 20% on for 90sec and
then turn off. If the sensor receives second induction signal within the stand-by
period, the lamp will be 100% on.

Note: “+o0 "means fixture keeps on stand-by dimming level and never switches off.
"0s” means no dimming functior T
Note: when testing in daylight, - - s
please turn LUX knob to (SUN) Io"/‘:;':i@ {ﬁ xﬂ,ﬁ ‘i,ri;\\ -
position, otherwise the sensor | %’E%i ool ﬂ"":d A
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NOTES:
- Electrician or experienced human can install it.

- Can not be installed on the uneven and shaky surface.

- In front of the sensor there shouldn't be obstructive object affecting detection.
- Avoid installing it near the metal and glass which may affect the sensor.

- For your safety, please don't open the case if you find hitch after installation.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:

- The load doesn't work:

a. Check the power and the load.

b. Whether the indicator light is turned on after sensing? If yes, please check load.
c. If the indicator light is not on after sensing, please check if the working light
corresponds to the ambient light.

d. Please check if the working voltage corresponds to the power source.

- The sensitivity is poor:

a. Please check if in front of the sensor there shouldn't be obstructive object that
affect to receive the signals.

b. Please check if the signal source is in the detection fields.

c. Please check the installation height:

- The sensor can't shut automatically the load:

a. If there are continual signals in the detection fields.

b. If the time delay is set to the longest.

c. If the power corresponds to the instruction.

Willkommen bei der Mikrowellen-LED-Sensorlampe GEN2!

Das Produkt verwendet eine Mikrowellen-LED-Sensorform mit
hochfrequenter elektromagnetischer Welle (5,8 GHz) und integrierter Schaltung,
SMD-LED. Es vereint Automatismus, Komfort, Sicherheit, Energiesparen und
praktische Funktionen. Das breite Erfassungsfeld besteht aus Detektoren. Es
funktioniert, indem es menschliche Bewegungen empfangt. Betritt man das
Erkennungsfeld, kann es sofort die Ladung starten und Tag und Nacht
automatisch erkennen. Seine Installation ist sehr bequem und seine Anwendung
ist sehr breit. Die Erfassung kann durch Turen, Glasscheiben oder dinne Wande
erfolgen.

SPEZIFIKATION:
Spannung: 220 -240 V/AC Erfassungsbereich: 1809/360°

Netzfrequenz: 50/60 Hz Erkennungsabstand: Wand: 5-15 m (einstellbar)
Umgebungslicht: <3-2000LUX Decke: 2-8m (Radius), einstellbar
Zeitverzégerung: min. 10 Sek. #3 Sek.  HF-System: 5,8-GHz-CW-Radar, ISM-Band
max. 12min+Imin Installationshéhe: Wand: 1,5-3,5m

Leistung: 15W (1500LM) Decke: 2-4m

Stand-by-Periode: 05,90's,5 min, 10 min  Stand-by-Dimmstufe: 20 %

30min, +o(Auswahl) Sendeleistung: <0,2mwW

Leistungsaufnahme: ca. 0,9 W Erkennungsbewegungsgeschwindigkeit: 0,6-1,5 m/s
Farbtemperatur: 3000 K, 4000 K, 6000 K (einstellbar) IP-KLASSE: IP65

FUNKTION:
« Kann Tag und Nacht erkennen: Es kann tagstber und nachts arbeiten, wenn es
auf die Position ,Sonne" (max.) eingestellt ist. Es kann bei Umgebungslicht von
weniger als 3 LUX arbeiten, wenn es auf die Position ,3" (min) eingestellt ist.
Bezulglich des Anpassungsmusters beziehen Sie sich bitte auf das Testmuster.
+ SENS einstellbar: Kann je nach Einsatzort angepasst werden; Der
Erkennungsabstand bei niedriger Empfindlichkeit kénnte nur 4 m und bei hoher
Empfindlichkeit 16 m betragen, was fur groBe Raume geeignet ist.
« Zeitverzogerung wird kontinuierlich hinzugefugt: Wenn es die zweiten
Induktionssignale innerhalb der ersten Induktion empfangt, wird es ab dem
Moment neu gestartet.
- Zeit-Verzoégerung ist einstellbar. Es kann nach Wunsch des Verbrauchers
eingestellt werden. Die Mindestzeit betragt 10 Sekunden. Das Maximum betragt 12
Minuten.
- Es bietet 3 Lichtstufen: 100 % --> gedimmtes Licht (20 % optional) --> aus; und 2
wahlbare Wartezeiten, Bewegungshaltezeit und Bereitschaftszeit; wahlbarer LUX-
Wert und Wahl des Erfassungsbereichs.
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1.Bei einem Umgebungslicht Uber der Tageslichtschwelle schaltet sich die
Lampe nicht ein, wenn jemand den Raum betritt

2. Wenn das Umgebungslicht unter der Tageslichtschwelle liegt, ist die Lampe zu
100 % eingeschaltet, wenn jemand den Raum betritt

3. Personen verlassen, Licht dimmt nach Haltezeit auf 20 % (optional) Stand-by-
Niveau

4. Licht schaltet sich nach Ablauf der Stand-
by-Zeit automatisch aus

HINWEIS: Die Hochfrequenzleistung des
HF-Sensors betrigt <0,2 MW - das ist nur
ein 5000stel der Sendeleistung eines
Mobiltelefons oder der Leistung eines
Mikrowellenofens.
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SENSORINFORMATIONEN:

Installationshéhe: 2-4m

24m

INSTALLATION: (siehe Diagramm)

- Schalten Sie die Stromversorgung aus. - Fihren Sie das Kabel mit dem Gummiband
durch die Kabellocher, das sich an der Unterseite der Lampe befindet, und verbinden Sie
das Kabel mit der Klemme gemaB dem Anschlussdiagramsm. - Befestigen Sie die
Metallhalterungsbasis an der Decke durch die Lécher in der Bodenplatte mit den
beiliegenden aufgepumpten Schrauben. - Sc‘ha\ten Sie den Strom ein und testen Sie ihn.

ANSCHLUSS-KABELDIAGRAMM
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Anmerkungen: Sie kdnnen den Schalter verschieben, um die Farbtemperatur auf 3000
K, 4000 K oder 6000 K einzustellen.

PRUFUNG:

- Drehen Sie den LUX-Knopf im Uhrzeigersinn auf das Maximum (Sonne). Drehen Sie den
SENS-Knopf im Uhrzeigersinn auf das Maximum (+). Drehen Sie den TIME-Knopf gegen
den Uhrzeigersinn auf das Minimum (10 s), drehen Sie den STBY-Knopf gegen den
Uhrzeigersinn auf das Minimum (O s).

- Wenn Sie das Gerat einschalten, leuchtet die Lampe sofort auf. Und 10 Sekunden + 3
Sekunden spater wird die Lampe automatisch ausgeschaltet. Wenn der Sensor dann
wieder ein Induktionssignal empfangt, kann er normal funktionieren.

- Wenn der Sensor die zweiten Induktionssignale innerhalb der ersten Induktion
empfangt, startet er von diesemn Moment an neu.

- Drehen Sie den LUX-Knopf gegen den Uhrzeigersinn auf das Minimum (3). Wenn das
Umgebungslicht weniger als 3 LUX (Dunkelheit) betragt, konnte die Induktorlast
funktionieren, wenn sie ein Induktionssignal empfangt.

- Stellen Sie die Standby-Periode auf ,90s" ein, wenn der Sensor das Induktionssignal
empfangt, wird die Lampe zu 100 % eingeschaltet sein; 10 Sekunden spater dimmt die
Lampe schnell auf 20 % fur 90 Sekunden und schaltet sich dann aus. Wenn der Sensor
innerhalb der Standby-Zeit ein zweites Induktionssignal empfangt, ist die Lampe zu 100
% eingeschaltet.

Hinweis: ,+o0" bedeutet, dass das Gerat auf dem Stand-by-Dimmmpegel bleibt und sich
niemals ausschaltet. ,0s" bedeutet
keine Dimmfunktion.

Hinweis: Wenn Sie bei Tageslicht
testen, drehen Sie bitte den LUX-
Knopf in die Position (SUN), da
sonst das Sensorlicht nicht
funktionieren konnte!

ANMERKUNGEN:

- Ein Elektriker oder erfahrener Mensch kann es installieren.

- Kann nicht auf einer unebenen und wackeligen Oberflache installiert werden.

+Vor dem Sensor sollte sich kein Hindernis befinden, das die Erkennung beeintrachtigt.
- Vermeiden Sie die Installation in der Nahe von Metall und GClas, die den Sensor
beeintrachtigen kénnten.

- Offnen Sie zu Ihrer Sicherheit bitte nicht das Gehause, wenn Sie nach der Installation
eine Kupplung finden.

EIN PROBLEM UND LOSUNG:

- Die Ladung funktioniert nicht:

a. Uberprtfen Sie die Leistung und die Last.

b. Ob die Kontrollleuchte nach dem Erfassen eingeschaltet wird? Wenn ja, bitte
Belastung prufen.

c. Wenn die Kontrollleuchte nach der Erkennung nicht leuchtet, Gberprufen Sie bitte, ob
das Arbeitslicht dem Umgebungslicht entspricht.

d. Bitte Uberprufen Sie, ob die Betriebsspannung der Stromquelle entspricht.

- Die Empfindlichkeit ist schlecht:

a. Bitte Uberprufen Sie, ob sich vor dem Sensor kein storendes Objekt befinden sollte,
das den Empfang der Signale beeintrachtigt.

b. Bitte Uberprufen Sie, ob sich die Signalquelle in den Erkennungsfeldern befindet.
c. Bitte Uberprufen Sie die Einbauhohe.

- Der Sensor kann die Last nicht automatisch schlieBen:

a. Bei Dauersignalen in den Erfassungsfeldern.

b. Wenn die Zeitverzégerung auf die langste eingestellt ist.

c. Wenn die Leistung der Anweisung entspricht.

Zapraszamy do korzystania z mikrofalowej lampy LED z czujnikiem GEN2!
Produkt przyjmuje forme czujnika mikrofalowego LED z falg

elektromagnetyczng o wysokiej czestotliwosci (5,8 GHz) i uktadem scalonym, SMD
LED. taczy w sobie automatyzm, wygode, bezpieczernstwo, oszczednosc energii i
praktyczne funkcje. Szerokie pole detekcji sktada sie z detektoréw. Dziata poprzez
odbieranie ruchu cztowieka. Kiedy kto$ wejdzie w pole detekcji, moze natychmiast
rozpoczac tadowanie i automatycznie zidentyfikowac dzien i noc. Jego instalacja jest
bardzo wygodna, a zastosowanie bardzo szerokie. Detekcja mozliwa jest przez drzwi,
szyby lub cienkie $ciany.

SPECYFIKACJA:

Napiecie: 220 -240 V/AC
Czestotliwosé zasilania: 50/60 Hz
Odlegtos¢ wykrywania: sciana: 5-15 m (regulowana)

Oswietlenie otoczenia: <3-2000LUX (regulowane) sufit: 2-8m (promien), regulowane
Opdznienie czasowe: Min.10 s + 3 s System

HF: Radar CW 5,8 GHz, pasmo ISM

Maks. 12 min =1 min Wysokos¢ instalacji: Sciana: 1,5-35 m

Moc: 15W (1500LM) Sufit: 2-4m

Okres czuwania: 05,90 s, 5min, 10 min  Poziom Sciemniania w trybie czuwania: 20%
30min, +oo(wybdr) Moc transmisji: <0,2mwW

Zuzycie energii: okoto 0,9 W Wykrywanie predkosci ruchu: 0,6-1,5 m/s
Temperatura barwowa: 3000K, 4000K,6000K(regulowana) KLASA IP: IP65

Zakres wykrywania: 180°%/360°

FUNKCIONOWAC:

+ Rozpoznaje dzien i noc: Moze pracowac w dzien iw nocy, gdy jest ustawiony w

pozycji ,storice” (maks.). Moze pracowac w éwietle otoczenia mniejszym niz 3LUX, gdy

Jjest ustawiony w pozycji ,3" (min). Jesli chodzi o wzér regulacji, zapoznaj sie ze

wzorem testowym.

- Regulowany SENS: Mozna go regulowac w zaleznosci od lokalizacji; odlegtos¢

wykrywania niskiej czutosci moze wynosic tylko 4 m, a wysoka czuto$¢ moze wynosi¢

16 m, co pasuje do duzego pomieszczenia.

- Opdznienie czasowe jest dodawane w sposéb ciagty: gdy otrzyma drugie sygnaty

indukcyjne w ramach pierwszej indukcji, uruchomi sie ponownie do czasu od tej

chwili.

- Opdznienie czasowe jest regulowane. Mozna go ustawic zgodnie z zyczeniem

konsumenta. Minimalny czas to 10 sekund. Maksimum to 12 minut.

« Oferuje 3 poziomy $wiatta: 100% --> przyciemnione swiatto (opcjonalnie 20%) -->

wylgczone; oraz 2 okresy wybieralnego czasu oczekiwania, czasu wstrzymania ruchu i
)

TRURLEL

1. Gdy $wiatto otoczenia przekracza prog $wiatta dziennego, lampa nie wiacza sie,
gdy ktos wejdzie do pomieszczenia

2. Gdy Swiatto otoczenia jest mniejsze niz prog swiatta dziennego, lampa bedzie
Swieci¢ na 100%, gdy ktos wejdzie do pokoju

3. Ludzie wyszli, Swiatto przyciemnia sie do 20% (opcjonalnie) poziomu gotowosci
po czasie wstrzymania

4, Swiatto wytacza sie automatycznie po uptywie czasu czuwania

UWAGA: moc wyjsciowa czujnika HF w
zakresie wysokich czestotliwosci wynosi
<0,2 Mw - to tylko jedna 5000 mocy
nadawczej telefonu komérkowego lub

mocy wyjsciowej kuchenki mi j.

<02mW approx. 1000mW

INFORMACJE O CZUJNIKU:

Wysokos¢ instalacji: 2-4m Obszar wykrywania: .-
Maks. 8m (promien)
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24m

Mae #m Max: &m

INSTALACJA: (patrz schemat)

-+ Wylgcz zasilanie.

- Przetéz przewdd przez otwory w gumce znajdujace sie w dolnej czesci lampy i
podtacz przewdd do zacisku zgodnie ze schematem potgczen.

- Przymocuj metalowg podstawe wspornika do sufitu przez otwory w dolnej misce za
pomoca dotaczonych napompowanych rub.

- Wiacz zasilanie i przetestuj. i

3000K 4000K 6000K / \
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Uwagi: mozesz przesungc¢ przetgcznik, aby dostosowac temperature barwowa do
3000K, 4000K lub 6000K.
TEST:
+ Obro¢ pokretto LUX zgodnie z ruchem wskazéwek zegara na maksimum (storice).
Obroé¢ pokretto SENS zgodnie z ruchem wskazéwek zegara na maksimum (+). Obréé
pokretto TIME w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara na minimum (10
S), Obréc¢ pokretto STBY w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara na
minimum (0 S).
- Po wiaczeniu zasilania lampa zostanie natychmiast wigczona. A10 sekund + 3
sekundy pozniej lampa wytgczy sie automatycznie. Nastepnie, jesli czujnik ponownie
otrzyma sygnat indukcyjny, moze dziata¢ normalnie.
- Gdy czujnik odbierze drugie sygnaty indukcji w ramach pierwszej indukcji, uruchomi
sie ponownie do czasu od tej chwili.
- Obroc pokretto LUX w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara na
minimum (3). Jesli swiatto otoczenia jest mniejsze niz 3LUX (ciemnosc), obcigzenie
cewki indukeyjnej moze dziata¢, gdy odbiera sygnat indukeyjny.
- Ustaw czas czuwania na ,90s", gdy czujnik odbierze sygnat indukeyjny, lampa bedzie
Swieci¢ w 100%; 10 sekund pozniej lampa szybko przyciemnia sie do 20% na 90
sekund, a nastepnie wytacza sie. Jesli czujnik odbierze drugi sygnat indukeyjny w
okresie czuwania, lampa bedzie $wieci¢ w 100%.
Uwaga: ,+" oznacza, ze urzadzenie utrzymuje poziom sciemnienia w stanie
czuwania i nigdy sie nie wytacza. ,0s” oznacza brak funkgji sciemniania.
Uwaga: podczas testowania w T T T
EWi i - .,
Swietle dziennym ust:iw . W wE T
pokretto LUX w pozyciji (SUN), ; £.41;4
W przeciwnym razie swiatto |
czujnika nie bedzie dziataé! '

UWAGI:
+ Moze go zainstalowac elektryk lub doswiadczony cztowiek.

- Nie mozna instalowac na nieréwnej i chwiejnej powierzchni.

- Przed czujnikiem nie powinien znajdowac sie zaden przedmiot utrudniajacy
wykrywanie.

+ Unikaj instalowania go w poblizu metalu i szkta, ktére moga miec¢ wptyw na czujnik.
- Dla wtasnego bezpieczenstwa nie otwieraj obudowy, jesli po instalacji znajdziesz
zaczep.

NIEKTORY PROBLEM | SPOSOB ROZWIAZANIA:

- Obcigzenie nie dziata:

a.Sprawdz moc i obcigzenie.

b. Czy lampka kontrolna jest wtgczona po wykryciu? Jesli tak, sprawdz obcigzenie.
c. Jesli lampka kontrolna nie swieci sie po wykryciu, sprawdz, czy swiatto robocze
odpowiada o$wietleniu otoczenia.

d. Sprawdz, czy napiecie robocze odpowiada zrédtu zasilania.

- Czutosc¢ jest staba:

a. Sprawdz, czy przed czujnikiem nie powinny znajdowac sie przeszkody, ktére
wptywaja na odbidr sygnatéw.

b. Sprawd?z, czy Zrédto sygnatu znajduje sie w-polach detekgji.

c. Sprawdz wysokos¢ instalacji.

+ Czujnik nie moze automatycznie zamknac obciazenia:

a. Jesli w polach detekcji wystepujg ciggte sygnaty.

b. Jedli opdznienie czasowe jest ustawione na najdiuzsze.

c. Jesli moc odpowiada instrukcji.

GD  Dobrodosli pri uporabi mikrovalovne LED senzorske svetilke GEN2!

Izdelek uporablja mikrovalovni LED senzorski kalup z visokofrekvenénim
elektromagnetnim valovanjem (5,8 GHz) in integriranim vezjem, SMD LED.
Zdruzuje avtomatizem, udobje, varnost, varcevanje z energijo in prakti¢ne
funkcije. Siroko detekcijsko polje sestavljajo detektorji. Deluje tako, da sprejema
Clovesko gibanje. Ko nekdo vstopi v polje zaznavanja, lahko takoj zaéne
obremenitev in se samodejno identificira dan in no¢. Njegova namestitev je zelo
priro€na in njegova uporaba je zelo Siroka. Zaznavanje je mozno skozi vrata,
steklene plosce ali tanke stene.

SPECIFIKACIJA:

Napetost: 220 -240V/AC
Frekvenca napajanja: 50/60Hz
Razdalja zaznavanja: stena: 5-15m (nastavljivo)

Ambientalna svetloba: <3-2000LUX (nastavljiv).  strop: 2-8m (polmer), nastavljiv
Casovni zamik: Min. 10sec+3sec HF sistem: 58GHz CW radar, pas ISM
maks. 12min+Imin Visina namestitve: stena: 1,5-3,5m
Mo¢&: 15W (1500LM) strop: 2-4m

Obdobje pripravljenosti: 0 s, 90.s, 5 min, 10 min, stopnja zatemnitve v stanju
pripravljenosti: 20 %

30 min, + (izbira) Mo¢ prenosa: <0,2 mW

Poraba energije: priblizno 0,9 W Hitrost zaznavanja gibanja: 0,6-1,5 m/s
Temperatura barve: 3000K, 4000K,6000K (nastavljiva) RAZRED IP: IP65

Obmogje zaznavanja: 180°/360°

FUNKCIJA:
+ Lahko prepozna dan in no¢: Deluje lahko podnevi in ponodi, ko je nastavljen na
poloZaj “sonce” (max). Deluje lahko pri ambientalni svetlobi manj kot 3LUX, ko je
nastavljen na polozaj “3" (min). Kar zadeva vzorec prilagajanja, si oglejte vzorec
testiranja.
- Nastavljiv SENS: Nastavljiv je glede na lokacijo uporabe; razdalja zaznavanja
nizke obcutljivosti je lahko le 4 m, visoke obcutljivosti pa 16 m, kar ustreza veliki
sobi.
- Casovni zamik se nenehno dodaja: Ko prejme druge indukcijske signale v okviru
prve indukcije, se bo znova zacel meriti ¢as od trenutka.
- Casovni zamik je nastavljiv. Lahko se nastavi glede na Zeljo potrosnika. Minimalni
cas je 10 sekund. Najvec je 12 min.
- Ponuja 3 stopnje svetlobe: 100 %--> zatemnjena svetloba (20 % po izbiri) --
>izklop; in 2 obdobji izbirnega ¢akalnega €asa, Casa zadrzevanja gibanja in
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1. Pri ambientalni svetlobi nad pragom dnevne svetlobe se svetilka ne vklopi, ko
nekdo vstopi v prostor

2. Pri ambientalni svetlobi, ki je nizja od praga dnevne svetlobe, bo svetilka
prizgana 100 %, ko nekdo vstopi v prostor

3. Ljudje so ostali, svetloba se po zadrZzevanju zatemni na 20 % (izbirno) nivo
pripravljenosti

4. Lu¢ se samodejno izklopi po preteku casa
pripravljenosti
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OPOMBA: visokofrekvenéni izhod HF
senzorja je <0,2 Mw - to je samo ena 5000- ‘
tina oddajne moé&i mobilnega telefona ali
izhodne moéi mikrovalovne peéice.

INFORMACIJE SENZORJA:

Obmocje zaznavanja:
maks. 8m (polmer)

Visina vgradnje: 2-4m

24m

NAMESTITEV: (glej diagram)

- Izklopite napajanje.

« Postavite Zico skozi luknje za Zico z gumijastim trakom, ki je na dnu svetilke, in Zico
povezite s priklju¢kom v skladu s shemo povezovanja Zice.

- Pritrdite osnovo kovinskega nosilca na strop skozi luknje na spodnji plosci s

priloZenimi napihnjenimi vijaki. 5 .

- Vklopite napajanje in ga preizkusite.

SHEMA POVEZAVE ZICE

Opombe: stikalo lahko premaknete, da prilagodite barvno temperaturo na 3000K,
4000K ali 6000K.

TEST:

+ Obrnite gumb LUX v smeri urinega kazalca na maksimum (sonce). Obrnite gumb
SENS v smeri urinega kazalca na maksimum (+). Obrnite gumb TIME v nasprotni
smeri urinega kazalca na minimum (10S), obrnite gumb STBY v nasprotni smeri
urinega kazalca na minimum (0S).

« Ko vklopite napajanje, bo lu¢ka takoj zasvetila. Po 10 + 3 sekundah se lu¢ka
samodejno izklopi. Potem, €e senzor ponovno prejme indukcijski signal, lahko
deluje normalno.

« Ko senzor prejme druge indukcijske signale znotraj prve indukcije, se bo znova
zacel meriti od trenutka.

- Obrnite gumb LUX Vv nasprotni smeri urnega kazalca na minimum (3). Ce je
svetloba okolice manjsa od 3LUX (tema), lahko obremenitev induktorja deluje, ko
prejme indukcijski signal.

- Nastavite cas pripravljenosti na "90 s", ko senzor prejme indukcijski signal, bo lucka
svetila 100 %; 10 sekund kasneje se lucka hitro zatemni na 20 % za 90 sekund in nato
ugasne. Ce senzor prejme drugi indukcijski signal v ¢asu pripravljenosti, bo lu¢ka
svetilal100 %.

Opomba: »+o «pomeni, da svetilka ostane na ravni zatemnitve v stanju
pripravljenosti in se nikoli ne izklopi. »0s« pomeni, da ni funkcije zatemnitve.
Opombea: pri testiranju
pri dnevni svetlobi
obrnite gumb LUX v
polozaj (SONCE), sicer
senzorska lu¢ka ne bo
delovala!

OPOMBE:

- Montira ga lahko elektricar ali izkusen clovek.

- Ni ga mogoce namestiti na neravno in majavo povrsino.

- Pred senzorjem ne sme biti ovirajocih predmetov, ki bi vplivali na zaznavo.
- Izogibajte se namestitvi blizu kovine in stekla, ki lahko vplivata na senzor.
- Zaradi vase varnosti ne odpirajte ohisja, ce po namestitvi najdete zatic.

NEKAJ TEZAV IN RESENIH NACINOV:

- Obremenitev ne deluje:

a. Preverite mo¢ in obremenitev.

b. Alise lu€ka po zaznavanju prizge? Ce da, preverite obremenitev.

c. Ce indikatorska lu¢ka po zaznavanju ne sveti, preverite, ali delovna lu¢ka ustreza
svetlobi okolice.

d. Preverite, ali delovna napetost ustreza viru napajanja.

- Obcutljivost je slaba:

a. Prosimo, preverite, ali pred senzorjem ne bi smelo biti ovirajocega predmeta, ki bi
motil sprejem signalov.

b. Preverite, ali je vir signala v poljih zaznavanja.

c. Preverite vi§ino namestitve.

- Senzor ne more samodejno izklopiti obremenitve:

a. Ce so v zaznavnih poljih stalni signali.
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n c Z ¥ namnbl GEN2!

B npoaykTe MCnonb3yeTcs MUKPOBO/IHOBas CBETOAMOAHas CeHCOpHas popma

C BbICOKOYACTOTHOW 3M1EKTPOMarHUTHOM BonHoM (5,8 L) U HTerpanbHomn
cxemoit SMD LED. OHa coueTaeT B cebe aBToOMaTU3M, yao6CTBO, 6€30MacHOCTb,
3Heproc6epeeHmne 1 NpakTUUHblie GyHKUMM. LKMpoKoe none o6HapyXeHns cocTonT
M3 NeTeKTOpPOoB. OHa pa6oTaeT, pearvpys ABVIKEeHWe YennoBekKa. Kor,qa KTO-TO BXOOUT B
nosne o6Hapy>eHWsI, OHa MOXET Cpasy HayaTb 3arpy3Ky U aBTOMaTUYeCKn
MAEHTMONUMPOBATD ieHb U Houb. Ee ycTaHOBKa o4eHb yno6Ha, a o6nacts
NPUMeHEHs O4eHb Wrpoka. OGHaPYKeHNe BO3MOXHO Yepes ABePU, CTEKNSIHHbIE
naHenu NNn TOHKNE CTeHbI.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU:

HanpsskeHue: 220-240 B nepemeHHorotoka  [uanasoH o6Hapy»keHus: 180°/360°
YacTota nutaHma: 50/60 i PacctosHne 0BHapyeHwvs: cTeHa: 5-15 M (perynupyertcsa)
Okpy»KatoLLmin caeT: <3-2000LUX (perynupyemsiit)

MoTonok: 2-8 M (paauyc), perynmpyembiin 3agepyka BpeMeHU: MUH. 10cek+3cek
BY-cuctema: pagap CW 58 Ty, avanasoH ISM
MakcUMyM. 12 MUH + 1 MUH

MouHocTb: 15BT (150071M)

Mepuon oxxmpaHms: 0.¢, 90 ¢, 5 MuH, 10 MUH
YpoBeHb 3aTeMHeHMUA B pexxrme oxxmaaHus: 20%

30 MWUH, +o0 (BBIGOP) MouHocTb nepeaayu: <0,2 MBT
MoTpebaseMas MOLLHOCTb: okono 0,9 BT.

CKopoETb 06HapyxeHUs ABvxeHus: 0,6-1,5 m/c.

LiBeToBas Temnepatypa: 3000 K, 4000 K, 6000 K (perynupyemas)
DYHKUUS:

- Mox)eT onpenenaTb AeHb U HOYb: OHa MOXET paboTaTb AHEM W HOYbIO, KOrAa OHa
HaCTPOEH Ha MOMOXeEHUE «COMHLE» (MaKc.). OHa MOET paboTaTh MU OKPy)KaloLeM
OCBeLLEHNI MeHee 3 NIOKC, KOrAa OHa YCTaHOBNEH B NonoXeHue «3» (MyH). Yto
KacaeTcs WabnoHa perynmpoBKM, Noxanymcta, o6paTuTech K TECTOBOMY LLABAOHY.

- SENS perynvpyembliii: €ro MOXHO OTPeryiMpoBaTh B COOTBETCTBIM C UCMOMb3yeMbIM
MeCTONoNOXeHneM; paccTtogHne OGHEP}/)KEHI/IQ HWU3KOM YYBCTBUTENBbHOCTN MOXET
COCTaBNSTb BCEro 4 M, @ BbICOKasi YyBCTBUTENbHOCTb MOXET COCTaBASATL 16 M, YTO
noaxoAnT Ans 60MbLON KOMHATLI.

- BpeMeHHas 3anepKa [o6aBnseTcs MOCTOSHHO: KOrAa OHa NosnyYaeT BTopble
CUrHanbl MHOYKUMW B paMKax NepBoi MHOYKUMM, OHa NepesanyckaeTcs no
BPEMeH C MOMeHTa.

- BpeMeHHas 3afepyKka perynnmpyercs. OHa MOXeT GbiTb yCTaHOBMEHa Mo XenaHuio
notpebutens. MuHMansHoe Bpema 10cek. Makcnmym 12MuH.

- Mpepnaraet 3 ypoBHs ocBelleHns: 100 % --> NPUITYLLIEHHbIN CBET (ONUUOHaNbHO
20 %) --> BbIK/.; U 2 NepUoAa BblGMPaeMoro BpeMeHn oXXmaaHns, BpeMeHu
YAEPXaHNSA OBWKEHWS 1 Mepuoaa oXuaaHus; Bbibupaemoe 3HadeHme LUX 1
BbIGOP 06nacTV 06HapyWeHUd.

(ﬁﬁ%® «

BbicoTa ycTaHOBKMW: cTeHa: 1,5-3,5 M
Motonok: 2-4m

KIACCIP: IP65

oL L ¢

1. Mpwu BHELWHe OCBELLIEHHOCTM Bbille Nopora IHeBHOro CBETa lamna He
BK/IlOYAETCs, KOra KTO-TO BXOAMT B KOMHaTy

2. TIpu OKpy»KaloLLEM OCBELLIEHNM HIKe Mopora IHEBHOMO CBeTa NaMra Gyaet
BKOYeHa Ha 100%, Koraa KTo-To BOMAET B KOMHaTY.

3. iogm ywnu, ceeT 3ateMHdaeTcs A0 20% (onuMoHanbHo) B pexxuMe oxugaHmua
rnocne BpeMeHu oXX1aaHus.

4. CBET aBTOMATUYECKM BbIK/IOYAETCS MO UCTEUEHUM Neproaa OxXmMaaHus.
MNPUMEYAHME: BbicOKOYaCTOTHaA BbiIxoaHasa
MoLHocTb BY-paTtumnka cocrtagnset <0,2 MBrT,
4TO COCTaB/IAET BCEro ofHy MATUTbICAYHYIO
MOLLIHOCTM Nepeaa’n MobunbHoro TenedoHa

VN MOLLIHOCTU MUKPOBOJIHOBOM Meyn. ‘

<02 mW

NH®OPMALMSA O BATHUKE:

BbicoTa ycTaHoBKM: 2-4m 3oHa oGHapyXeHus:
Makcumym. 8m

(paauyc)

24m

YCTAHOBKA: (cM. cxeMmy)

- BelkntouuTe NuTaHme. - MponycTinTe NPoBoa Yepe3 OTBEPCTUS ANs MPOBOAOB C
MOMOLLIbIO PE3NHOBOW NTEHTbI, KOTOpasi HAXOAUTCS B HUXHEW YacTu Namnbl, U
MOAKIOUMTE MPOBOA K KNEMME B COOTBETCTBUM CO CXEMOM MOAKIOYEHMS MPOBOAOB.

. 3aerI'IVIT€ OCHOBaHMe MeTannnyeckoro KDOHLIJTG;IHB Ha NoTosiKe Yepes OTBepCcTna B
HIKHEIN YacCTW C NOMOLLbIO MPUNaraeMblx HaflyTbiX BUHTOB. - BKillounTe nutaHmne n
npoBepsTe ero. L

W]
3000K 4000K 6000K

MpuMeyaHms: Bbl MOXeTe CABUHYTL MepeKioyaTesb, YTobbl HACTPOUTL LIBETOBYIO
TemnepaTypy Ha 3000K, 4000K nnn 6000K.

TECT:

- MoBepHUTe pyuKy LUX Mo YyacoBow CTpenke Ha MakcuMyM (conHue). MoBepHUTe
pyudKy SENS no 4acoBow cTpenke Ha MakcuMyM (+). MoBepHUTe py4dky TIME npotus
4acoBOW CTPeNKU Ha MUHWManbHoe 3HaveHue (10 ¢), noBepHuTe pydky STBY npoTtue
4acoBOW CTPENKN Ha MUHUManbHoe 3HadeHue (O c).

- Mpw BKIIOYEHWU NUTaHWA Namna cpasy e 3aropaeTca. Yepes 10 cek + 3 cek namna
ABTOMATUYECKN BbIKMOYUTCA. 3aTeM, eCcnn AaTt4mnK CHoBa nony4vaert MHD,yKLI,l/IOHHbH;‘
CUrHan, oH MoXeT paboTaTb HOpMasibHO.

. KOI',D,E 0aT4yuK nonyyaeT BTopble MHAOYKLUWMOHHbIE CUrHanbl B Npeaenax nepaoﬁ
MHAYKUMM, OH Nepe3anycTUTCs Mo BPEMEHM C MOMEHTa.

- MoBepHUTe py4yKy LUX NpoTrB YacoBoOW CTpenku Ha MUHWUMYM (3). Ecin okpyrkaioLiiee
ocBellleHne MeHblue 3LUX (TeMHOTa), Harpy3ka MHAyKTopa MOXEeT paboTaTh, Koraa oHa
Noy4YaeT MHAYKUMOHHDBIV CUrHan.

- YcTaHOBUTE Nepuod oxuaaHua Ha «90 C», Korga AaTiuK noay4aeT MHAYKLUMOHHbI
curHan, namna Gyaet BknoyeHa Ha 100%; Yepes 10 cekyHA, laMna GbICTPO TYCKHEET A0
20% Ha 90 cekyHf, a 3aTeM BbIKlo4aeTcs. Ecnu AaTyuK nonyyaet BTopon
MHAYKUMOHHbIV CUMHaN B TeUeHKe Neproaa oxmaaHus, namna GyaeT BkiioyeHa Ha
100%.

MpurMeyaHKe: «+oo» 03HaYaeT, YTO CBETU/MbHIMK OCTaeTCs Ha YPOBHE AUMMMPOBaHMS B
peXxunMe OXMAaHMA 1 HUKOTAA He BbikioYaeTes. «0s» 03HayaeT oTcyTcTBUE BYHKLMM
ANMMUPOBaHUA.

Mp npu TecTup

npu AHEBHOM CBeTe NoBepHUTe ;
PY4Ky LUX B nonoxeHue (SUN), 8|
NPOTMBHOM Cnyuyae faTumMK He
cMoXeT pa6oTaTh!

3AMEYAHUS:

+ DNEKTPVIK UMM OMbITHbIN YENIOBEK MOXET YCTAaHOBUTL ero.

- Henb3s ycTaHaBNMBaTb Ha HEPOBHYIO U LIATKYIO MOBEPXHOCTb.

- Mepea AaTUMKOM He JOMKHO GbiTb MPENSTCTBUIA, NPENATCTBYIOWMX OGHAPYKEHMIO.
+ M36eraiiTe ycTaHOBKM PSZIOM C METAsNIOM W CTEK/IOM, KOTOPble MOTyT MOBPEeAnTL
AaTymK.

- B uensx 6e30nacHOCTV He OTKPbIBaKTe KOPMYC, €CNN MOC/e YCTaHOBKM Bbl
oB6HapYXXUTe CLIenKy.

HEKOTOPAS{ NMPOB/TIEMA U CMOCOE PELLUEHUS:

~3arpyska He pa6oraet:

a. MpoBepbTe NUTaHWe K Harpy3ky. 6. BknouaeTes M MHAMKaTop nocne
obHapyeHnsa? Ecnu aa, nposepbTe Harpysky.

B. EC/IM MHAMKATOP He ropuT nocne o6HapyXeHus, MPoBepLTe, COOTBETCTBYET N
pabodee ocBelleH1e OKpyaloLiileMy ocBelleHuIo. A. MoxanyicTa, nposepeTe,
COOTBETCTBYET 1K paboyee HamMpsiKeHUe UETOUHUKY NUTaHUS.

- Mnoxas 4yBCTBUTENBHOCTb:

a. MoxanyncTa, NpoBepsTe, HET N Nepef AaT4MKOM NPensTCTBUM, NPenATCTBYIOLLNX
npuemy CUrHasnos.

6. !‘Io)«anyﬁcTa, npoBepbTe, HAXOAUTCA NN NCTOYHMK CUMHaNa B Nonax OGHpr)KeHI/IQ.
8. MoXanyicTa, NpoBepbTe BbICOTY YCTaHOBKM.

. ,D,BTUI/IK He MOXXeT aBTOMaTUYeCKWM OTK/TIOHYaTb Harpysky:

a. ECnut ecTb HenpepbIBHbIE CUMHaNbI B NOAX O6HAPYXKEHMS.

6. Ecnvt BpeMsl 3a1epyKKI1 YCTaHOBNEHO Ha MaKCUMarbHoe.

B. Ecnn MOLLHOCTb COOTBETCTBYET MHCTPYKUNN.

@ Sveiki atvyke | mikrobangy LED jutiklio lempa GEN2!

Gaminys naudoja mikrobangy LED jutiklio forma su auksto daznio
elektromagnetinémis bangomis (5,8 GHz) ir integruota grandine, SMD LED. Jame
sukauptos automatizmo, patogumo, saugumo, energijos taupymo ir praktinés
funkcijos. Platus aptikimo laukas susideda i$ detektoriy. Jis veikia priimdamas
Zmogaus judesj. Kai patenkama j aptikimo lauka, jis gali pradéti krauti is karto ir
automatiskai atpazinti diena ir naktj. Jo montavimas yra labai patogus, o pritaikymas
labai platus. Aptikti galima pro duris, stiklo plokstes ar plonas sienas.

SPECIFIKACIJA:

[tampa: 220-240 V/AC aptikimo diapazonas: 180/360°

Galios daznis: 50/60Hz Aptikimo atstumas: siena: 5-15 m (reguliuojamas)
Aplinkos apsvietimas: <3-2000LUX (reguliucjamas)

Lubos: 2-8m (spindulys), reguliuojamas

Laiko delsa: min. 10 sek.t3 sek

HF sistema: 5,8 GHz CW radaras; ISM juosta

Maks. 12min+Imin Montavimo aukstis: siena: 1,5-3,5m

Galia: 15W (1500LM) lubos: 2-4m

Budéjimo laikotarpis: 0s, 90s, 5min, 10min  Budéjimo rezimo pritemdymo lygis: 20 %
30min, +oo(pasirinkimas) Perdavimo galia: <0,2mW

Energijos sgnaudos: apie 0,9 W Detection Judéjimo greitis: 0,6-1,5 m/s
Spalvos temperatUra: 3000K, 4000K, 6000K (reguliuojama)

IP KLASE: IP65

FUNKCIJA:

- Gali atpazinti diena ir naktj: gali veikti dieng ir naktj, kai yra nustatyta ,saulés”
padétyje (maks.). Jis gali veikti esant mazZesniam nei 3LUX aplinkos apsvietimui, kai
yra nustatytas j ,3" padétj (min.). Kalbant apie reguliavimo modelj, zr. bandymo
modelj.

+ SENS reguliuojamas: galima reguliuoti pagal naudojimo vieta; mazo jautrumo
aptikimo atstumas gali bati tik 4 m, o didelis jautrumas gali bati 16 m, kuris tinka
dideliam kambariui.

« Laiko uzdelsimas pridedamas nuolat: gaves antragjj indukcijos signalg pirmosios
indukcijos metu, jis bus paleistas i$ naujo nuo momento.

- Time-Delay yra reguliuojamas. Jj galima nustatyti pagal vartotojo pageidavima.
Minimalus laikas yra 10 sekundziy. Maksimalus laikas yra 12 min.

« Sitlo 3 apsvietimo lygius: 100 % -> pritemdyta Sviesa (20 % pasirenkama) -->
iSjungta; ir 2 pasirenkamo laukimo laiko, judesio sulaikymo laiko ir budéjimo
laikotarpiai; pasirenkama LUX reikSme ir aptikimo srities pasirinkima

(0) ® ® G = e

1. Kai'aplinkos apsvietimas virsija dienos Sviesos slenkstj, lempa nejsijungia, kai
kas nors jeina | kambarj

2. Kai aplinkos apsvietimas mazesnis uz dienos sviesos slenkstj, lempa jjungs 100
%, kai kas nors jeis | kambarj

3. Liko Zmonés, Sviesa pritemsta iki 20 % (pasirenkama) budéjimo rezimo lygio
pasibaigus sulaikymo laikui

4. Apsvietimas iSsijungia automatiskai pasibaigus budéjimo laikui

PASTABA: HF jutiklio auksto daZnio iSvestis
yra <0,2Mw - tai tik viena 5000-oji
mobiliojo telefono ar mikrobangy
krosnelés perdavimo galios. ‘

b

approx. 1000mW

<0.2 mW

JUTIKLIO INFORMACIJA:

Aptikimo sritis:
Maks. 8m
(spindulys)

Montavimo aukstis: 2-4m

24m

MONTAVIMAS: (zr. schema)

« ISjunkite maitinima.

- |kiskite laida per laidy angas su gumine juosta, kuri yra lempos apacioje, ir
prijunkite laidg su gnybtu pagal prijungimo laidy schema.

+ Pridedamais pripustais varztais pritvirtinkite metalinj laikiklio pagrinda prie luby
per apatinés padéklo angas. i

+ [junkite maitinima ir patikrinkite.

Pastabos: galite pastumti jungiklj, kad sureguliuotuméte spalvy temperatara iki
3000K, 4000K arba 6000K.

TESTAS:

- Pasukite rankenéle LUX pagal laikrodZio rodykle maksimaliai (saulé). Pasukite
SENS rankenéle pagal laikrodZio rodykle maksimaliai (+). Pasukite rankenéle TIME
pries laikrodzio rodykle iki minimumo (10S), pasukite rankenéle STBY pries
laikrodZio rodykle iki minimumo (0S).

+ [jungus maitinima, lemputé uZsidegs i§ karto. Ir po 10 + 3 s lemputé automatiskai
issijungs. Tada, jei jutiklis vél gaus indukcijos signalg, jis gali veikti normaliai.

+ Kai jutiklis gauna antrajj indukcijos signala per pirmaja indukcija, jis pradeda veikti
i§ naujo nuo momento.

- Pasukite LUX rankenéle pries laikrodZio rodykle iki minimumo (3). Jei aplinkos
apsvietimas yra mazesnis nei 3LUX (tamsa), gavus indukcijos signalg, induktoriaus
apkrova gali veikti.

- Nustatykite budéjimo perioda |,90s", kai jutiklis gauna indukcijos signalg, lemputé
uzsidegs 100%; Po 10 sekundziy lemputé greitai pritemsta iki 20 % 90 sekundziy ir
tada issijungia. Jei jutiklis gauna antra indukcijos signalg per budéjimo rezima,
lemputé jjungs 100%.

Pastaba: ,+o0" reiskia, kad Sviestuvas palaiko pritemdymg budéjimo rezimu ir
niekada neissijungia. ,0s" reiskia, kad néra pritemdymo funkcijos.

e

Pastaba: bandydami dienos
Sviesoje, pasukite LUX

rankenélg j (SUN) padéti, ki
jutiklio lemputé negalés veik

PASTABOS:

+ Jj gali sumontuoti elektrikas arba patyres Zzmogus.

- Negalima montuoti ant nelygaus ir drebancio pavirsiaus.

- Pries jutiklj neturi bati trukdanciy objekty, turinéiy jtakos aptikimui.

+ Nemontuokite jo Salia metalo ir stiklo, nes tai gali paveikti jutiklj.

+ Savo saugumo sumetimais neatidarykite déklo, jei sumontave radote prikabinima.

KAI KURIOS PROBLEMOS IR ISSPRESTAS BUDAS:

« Krovinys neveikia:

a. Patikrinkite galig ir apkrova.

b. Ar po aptikimo uZsidega indikatoriaus lemputé? Jei taip, patikrinkite apkrova.
c.Jei po jutimo indikatoriaus lemputé nedega, patikrinkite, ar darbiné lemputé
atitinka aplinkos apsvietima.

d. Patikrinkite, ar darbiné jtampa atitinka maitinimo 3altinj.

- Jautrumas prastas:

a. Patikrinkite, ar priesais jutiklj neturi bati trukdanciy objekty, trukdanciy priimti
signalus.

b. Patikrinkite, ar signalo Saltinis yra aptikimo laukuose.

c. Patikrinkite montavimo aukstj.

« Jutiklis negali automatiskai isjungti krovinio:

a. Jei aptikimo laukuose yra nuolatiniy signaly.

b. Jei laiko delsa nustatyta kaip ilgiausia.

c. Jei galia atitinka nurodyma.

@ Laipni lidzam izmantot mikrovilnu LED sensora lampu GEN2!

Produkts izmanto mikrovilnu LED sensora veidni ar augstas frekvences
elektromagneétisko vilnu (5,8 GHz) un integréto shému, SMD LED. Tas apkopo
automatismu, ertibas, drosibu, energijas taupisanu un praktiskas funkcijas. Plasais
noteik$anas lauks sastav no detektoriem. Tas darbojas, uztverot cilvéka kustibu. Kad
tiek ievadits noteiksanas lauks, tas var uzreiz sakt slodzi un automatiski identificét
dienu un nakti. Tas uzstadisana ir |oti érta, un tas pielietojums ir loti plass. Atklasana ir
iespéjama caur durvim, stikla ratim vai planam sienam.

SPECIFIKACIJA:

Spriegums: 220-240V/AC noteiksanas diapazons: 180%/360°

Stravas frekvence: 50/60Hz

Atklasanas attalums: siena: 5-15m (reguléjams)

Apkartéja gaisma: <3-2000LUX (reguléjami) griesti: 2-8m (radiuss), reguléjami
Laika aizkave: min.10 s£3 sek

HF sistéma: 58 GHz CW radars, ISM josla

Maks. 12min+imin Uzstadisanas augstums: siena: 1,5-3,5m

Jauda: 15W (1500LM) griesti: 2-4m

Gaidisanas periods: 0's, 90 s, 5 min, 10 min, gaidstaves aptumsosanas limenis: 20%
30min, +oo(izvéle) Parraides jauda: <0,2mwW

Energijas patérins: aptuveni 0,9 W Detection Motion Speed: 0,6-1,5m/s

Krasu temperatura: 3000K, 4000K, 6000K (reguléjama)

IP KLASE: IP65

FUNKCIJA:

« Var noteikt dienu un nakti: var darboties gan diena, gan nakti, kad tas ir noreguléts
“saules” pozicija (maks.). Tas var darboties apkartéja apgaismojuma, kas ir mazaks par
3LUX, ja tas ir noreguléts pozicija “3"” (min). Attieciba uz regulésanas modeli, ladzu,
skatiet testéSanas shému.

+ SENS reguléjams: to var pielagot atkariba no atrasanas vietas; zemas jutibas
noteikSanas attalums varétu bat tikai 4 m, bet augsta jutiba varétu bat 16 m, kas ir
piemérots lielai telpai.

- Laika aizkave tiek nepartraukti pievienota: kad tas sanem otros indukcijas signalus
pirmas indukcijas laika, tas atsaksies no briza.

- Time-Delay ir regul&jams. To var iestatit atbilstosi patérétaja velmém. Minimalais
laiks ir 10 sekundes. Maksimalais laiks ir 12 minates.

- Tas piedava 3 apgaismojuma limenus: 100 % -> aptumsota gaisma (20% péc izvéles) -
-> izslégta; un 2 izvéles gaidisanas laika periodi, kustibas aizturésanas laiks un
gaidisanas periods; atlasama LUX vértiba un noteikSanas zonas izvéle.

g % 1

1. Ja apkartéja gaisma parsniedz dienasgaismas slieksni, lampa neieslédzas, kad
kads ienak telpa.

2.Ja apkartéja gaisma ir mazaka par dienasgaismas slieksni, lampa bds 100%
ieslegta, kad kads ienaks telpa.

3. Cilvéki ir aizgajusi, gaisma samazinas lidz 20% (péc izvéles) gaidstaves limeni
péc aizturésanas laika

4. Gaisma automatiski izsleédzas péec
gaidstaves perioda beigam

@

PIEZIME: HF sensora augstfrekvences
izvade ir <0,2 Mw, kas ir tikai viena 5000.
dala no mobila talruna vai mikrovilnu
krasns jaudas.

approx. 1000mW

<02 mwW

SENSORA INFORMACIJA:

Uzstadisanas augstums: 2-4m Atklasanas apgabals

Maks. 8 m (radiuss)

24m

UZSTADISANA: (skatiet diagrammu)

- Izslédziet stravu. - I1zvelciet vadu caur vadu caurumiem ar gumijas joslu, kas
atrodas lampas apakséja dala, un pievienojiet vadu ar spaili saskana ar savienojuma
vadu shému. - Piestipriniet metala kronsteina pamatni pie griestiem caur apakséjas
pannas caurumiem ar komplekta ieklautajam piepdstajam skravem.

- leslédziet stravu un parbaudiet to. -

3000K 4000K 6000K

Piezimes: varat pabidit slédzi, lai pielagotu krasu temperatiru uz 3000K, 4000K vai

6000K.

PARBAUDE:

- Maksimali pagrieziet LUX pogu pulkstenraditaja virziena (saule). Pagrieziet SENS

pogu pulkstenraditaja virziena uz maksimalo (+). Pagrieziet pogu TIME preté&ji

pulkstenraditaja virzienam uz minimalo (10S), pagrieziet STBY pogu pretéji

pulkstenraditaja virzienam uz minimalo (0S).

- leslédzot stravu, lampina uzreiz iedegsies. Un péc 10 s+3 sekundém lampa

automatiski izslégsies. Ja sensors atkal sanem indukcijas signalu, tas var darboties

normali.

- Kad sensors sanem otros indukcijas signalus pirmas indukcijas laika, tas no briza

atsaksies.

- Pagrieziet LUX pogu pretéji pulkstenraditaja virzienam uz minimalo (3). Ja

apkartéjais apgaismojums ir mazaks par 3LUX (tumsa), induktora slodze var

darboties, sanemot indukcijas signalu.

- Noregulgjiet gaidstaves periodu uz “90s", kad sensors sanem indukcijas signalu,

lampina bUs 100% ieslégta; Péc 10 sek. lampina atri aptumsojas 1dz 20% uz 90 sek.

un péc tam izslédzas. Ja sensors gaidisanas perioda sanem otro indukcijas signalu,

lampina bus 100% ieslégta.

Piezime: “+o0 "nozimé, ka armatira paliek gaidstaves aptumsosanas limeni un

nekad neizslédzas. “0s” nozimé, ka nav aptumsosanas funkcijas.

Piezime: veicot testésanu

dienasgaisma, ludzu, -
2L

b

pagrieziet LUX pogu pozicija ;
(SUN), pretéja gadijuma |
sensora gaisma nevarétu
darboties!

PIEZIMES:

- To var uzstadit elektrikis vai pieredzéjis cilvéks.

- Nevar uzstadit uz nelidzenas un nestabilas virsmas.

- Sensora priek3a nedrikst atrasties traucéjoss objekts, kas ietekmé noteiksanu.
- Neuzstadiet to metala un stikla tuvuma, jo tas var ietekmét sensoru.

- Jasu drosibai, lGdzu, neatveriet korpusu, ja péc uzstadisanas atrodat aki.

DAZA PROBLEMU UN RISINATAIS VEIDS:

- Slodze nedarbojas:

a. Parbaudiet jaudu un slodzi.

b. Vai indikators ir ieslégts péc uztversanas? Ja ja, Itdzu, parbaudiet slodzi.

c.Ja péc uztversanas indikators nedeg, l0dzu, parbaudiet, vai darba gaisma atbilst
apkartéjai gaismai.

d. LGdzu, parbaudiet, vai darba spriegums atbilst stravas avotam.

- Slikta jutiba:

a. Ludzu, parbaudiet, vai sensora prieksa nedrikst but traucéjoss objekts, kas traucé
uztvert signalus.

b. Ladzu, parbaudiet, vai signala avots atrodas noteiksanas laukos.

c. Ladzu, parbaudiet uzstadisanas augstumu.

+ Sensors nevar automatiski aizvert slodzi:

a.Ja noteiksanas laukos ir nepartraukti signali.

b. Ja laika aizkave ir iestatita uz garako.

c. Ja jauda atbilst instrukcijai.

@ Tere tulemast kasutama mikrolaine LED-andurlampi GEN2!
Toode kasutab kérgsagedusliku elektromagnetlaine (5,8 GHz) ja SMD LED-i

integraalllitusega mikrolaine-LED-andurivormi. See koondab endasse automatismi,

mugavuse, ohutuse, energiasaastu ja praktilised funktsioonid. Lai tuvastusvali
koosneb detektoritest. See toimib inimese lilkumist vastu véttes. Kui inimene
siseneb tuvastusvaljale, saab see kaivitada laadimise korraga ja tuvastada
automaatselt paeval ja 66sel. Selle paigaldamine on vaga mugav ja selle rakendus
on vaga lai. Tuvastamine on voimalik labi uste, klaaspaneelide véi hukeste seinte.

SPETSIFIKATSIOON:

Pinge: 220-240 V/AC tuvastusvahemik: 180%/360°

Toitesagedus: 50/60Hz

Tuvastamiskaugus: sein: 5-15m (reguleeritav)

Umbritsev valgus: <3-2000LUX (reguleeritav) Lagi: 2-8m (raadius), reguleeritav
Viivitusaeg: min. 10sek+3sek

HF-ststeem: 5,8 GHz CW radar, ISM sagedusala

Max 12min+Imin Paigalduskorgus: sein: 1,5-3,5m

Voimsus: 15W (1500LM) lagi: 2-4m

Ootereziim: 0's,90 s, 5 min, 10 min, ootereZiimi hamardamise tase: 20%
30 min, +oo(valik) Edastusvéimsus: <0,2mW
Energiatarve: umbes 0,9 W tuvastamise liilkumiskiirus: 0,6-15 m/s
Varvitemperatuur: 3000K, 4000K, 6000K (reguleeritav)

IP-KLASS: IP65

FUNKTSIOON:

- Saab tuvastada paeva ja 66: see voib toctada paeval ja 66sel, kui see on
reguleeritud "paikese" asendisse (max). See voib té6tada Umbritseva valgusega, mis
on vaiksem kui 3LUX, kui see on reguleeritud asendisse “3" (min).
Reguleerimismustri osas vaadake testimismustrit.

- SENS reguleeritav: seda saab reguleerida vastavalt asukohale; madala tundlikkuse
tuvastamise kaugus voib olla ainult 4 m ja kérge tundlikkus voib olla 16 m, mis sobib
suurde ruumi.

- Time-Delay lisatakse pidevalt: kui see saab esimese induktsiooni jooksul teise
induktsioonisignaali, hakkab see uuesti kdima alates hetkest.

- Time-Delay on reguleeritav. Seda saab seadistada vastavalt tarbija soovile.
Minimaalne aeg on 10 sekundit. Maksimaalne on 12 min.

- Sellel on 3 valguse taset: 100 %--> hamardatud valgus (20% valikuline) --> valjas; ja 2
valitava ooteaja perioodi, liikumise ooteaega ja ooteperioodi; valitav LUX vaartus ja

tuvastusala valik.

o R

1. Kui Umbritsev valgus on Ule paevavalguse lave, ei lUlitu lamp sisse, kui keegi
ruumi siseneb

2. Kui Umbritsev valgus on vaiksem kui paevavalguse lavi, péleb lamp 100%, kui
keegi ruumi siseneb

3. Inimesed lahkusid, valgus hamardub ooteaja jarel 20% (valikuline)
ootetasemeni

4. Valgus lUlitub automaatselt valja parast ooteaja moéddumist

@

MARKUS: HF-anduri kérgsageduslik valjund X 18
on <0,2Mw - see on vaid tiks 5000. 9
mobiiltelefoni vi mikrolaineahju
edastusvéimsusest.

<0,2 mW

SENSORI TEAVE:

Tuvastamisala:

Paigalduskdrgus: 2-4m -
Max 8 m (raadius)

PAIGALDAMINE: (vt joonist)

- Lulitage toide valja.

« Viige juhe labi kummipaelaga traadi aukude, mis on lambi allosas, ja Uhendage
juhe klemmiga vastavalt juhtmestiku skeemile.

- Kinnitage metallklambri alus lakke 1abi pdhjapanni aukude kaasasolevate

taispuhutud kruvidega. 5 ;

« Lulitage toide sisse ja testige seda.

UHENDUS-JUHTIDE SKEEM

Markused: saate IUlitit libistada, et reguleerida varvitemperatuuri 3000K, 4000K voi
6000K.

TEST:

« Poorake nuppu LUX paripaeva maksimaalselt (paike). Pédrake SENS-nuppu
maksimaalselt (+) paripdeva. Keerake nuppu TIME vastupaeva miinimumi (10S),
keerake STBY nuppu vastupdeva miinimumi (0S).

« Kui ltlitate toite sisse, stttib lamp korraga. Ja 10 + 3 s hiljem kustub lamp
automaatselt. Kui andur saab uuesti induktsioonisignaali, voib see normaalselt
tootada.

- Kui andur saab esimese induktsiooni jooksul teise induktsioonisignaali, kaivitub
see hetkest uuesti.

+ Keerake LUX nuppu vastupaeva miinimumi (3). Kui Umbritsev valgus on vaiksem
kui 3LUX (tumedus), v8ib induktiivpooli koormus té6tada, kui see
induktsioonisignaali saab.

+ Seadke ooteperioodiks “90s", kui andur saab induktsioonisignaali, péleb lamp
100%; 10 sekundit hiljem hamardub lamp kiiresti 90 sekundiks 20%-ni ja lulitub
seejarel valja. Kui andur saab ooteaja jooksul teise induktsioonisignaali, poleb lamp
100% ulatuses.

Markus: “+oo” tahendab, et seade hoiab ootereziimis hamardamise tasemel ega
lulitu kunagi valja."0s" tahendab, et hamardusfunktsioon puudub.

Markus: paevavalguses —— = R

testimisel keerake nupp ,/LUK B THE E]H\’\"\

LUX asendisse (SUN), g "‘j‘)r-l“f'

vastasel juhul ei saa anduri pR
tuli téotada!

MARKUSED:
- Elektrik voi kogenud inimene voib selle paigaldada.

- Ei saa paigaldada ebatasasele ja raputavale pinnale.

+ Anduri ees ei tohiks olla tuvastamist takistavaid objekte.

« Valtige selle paigaldamist metalli ja klaasi lahedusse, kuna see voib andurit
mojutada.

« Ohutuse huvides arge avage korpust, kui leiate parast paigaldamist konksu.

MONED PROBLEEMID JA LAHENDATUD VIIS:

- Koormus ei téota:

a. Kontrollige véimsust ja koormust.

b. Kas margutuli péleb parast tuvastamist? Kui jah, kontrollige laadimist.

c. Kuiindikaatortuli parast tuvastamist ei pdle, kontrollige, kas téotuli vastab
Umbritsevale valgusele.

d. Kontrollige, kas toopinge vastab toiteallikale.

+ Tundlikkus on halb:

a. Kontrollige, kas anduri ees ei tohiks olla signaalide vastuvétmist takistavaid
objekte.

b. Kontrollige, kas signaaliallikas on tuvastusvaljadel.

c. Kontrollige paigalduskérgust.

- Andur ei saa koormust automaatselt sulgeda:

a. Kui tuvastusvaljadel on pidevaid signaale.

b. Kui viivitus on seatud koige pikemaks.

c. Kui véimsus vastab juhisele.
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